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Über jene blauen Hügel  
 
Text by R. Scheller (fl. 1635) 
Set by Franz Wilhelm Abt (1819-1885), op. 418, #2 
 
Über jene blauen Hügel  
    
Over that blue hill 
 
möcht' ich wie die Wolken flieh'n, 
      
want I as the clouds to-fly, 
(I want to fly as the clouds,) 
 
auf der Lüfte schnellem Flügel  
möcht' ich in die Ferne zieh'n, 
Knospen schwell'n an jedem Reise, 
blaue Veilchen blüh'n hervor, 
Vöglein singt die alte Weise, 
jubelnd steigt die Lerch' empor, 
Wärst du bei mir, o süsse Maid, 
das wär' ein Lenz voll Seligkeit! 
 
Über jene blauen Hügel  
in der Abendsonne Licht, 
sanfter Lenz, heb' deine Flügel, 
weh' um's liebste Angesicht. 
Ach mit tausend lieben Blicken  
lacht mich an die schöne Welt, 
Welch ein seliges Entzücken  
unterm weiten Himmelszelt, 
Wärst du bei mir, o süsse Maid, 
das wär' ein Lenz voll Seligkeit!  
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